Jono Balio »paskutiniai
mohikanai”

Dalia CIDZIKAITE

Si pavasarj folkloro mégéjai buvo pradziuginti neeiline dovana - Lietuviy
literaturos ir tautosakos instituto iSleista knyga su kompaktiniu disku Lietuviy
dainos Amerikoje, jrasytos Jono Balio (1949-1951) / Lithuanian Folksongs in
America Recorded by Jonas Balys (1949-1951) (sud. Auste Nakiene ir Ruta
Zarskieneé), kurig sudaro i$ Zymaus lietuviy folkloristo JAV lietuvio Jono Balio
kolekcijos atrinktos emigranty dainos, pasakojancios apie atsisveikinima su
artimaisiais, kelione per Atlanta, pirmuosius jspudzius svetimame kraste, tévynés
ilgesi, bei jvairiy kitu zanry dainos: jaunimo, meilés, Seimos, vestuvines, darbo,
kalendorinés, baladés. Folklorinés muzikos melomanai kompaktinéje ploksteléje
atrado 40 restauruoty garso jrasu. Knygoje, be jvadinio straipsnio lietuviu ir angly
kalbomis, taip pat pateikiamos dainy teksty ir melodiju transkripcijos, dainininky
nuotraukos, Balio uzrasai is ekspediciju.
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Su knyga iSleistoje kompaktinéje ploksteléje - 40
restauruoty garso jrasu.

Nenuilstantis lietuviu folkloro rinkejas ir tyrinetojas

Etnologas ir folkloristas Jonas Balys dar pries pasitraukdamas j Vakarus 1944
metais uzsirekomendavo kaip vienas Zymiausiy Lietuvos tautosakininku. 1928
metais jis istojo i Lietuvos universiteta studijuoti istorijos, etnologijos ir folkloro.
Studijas tesé Graco universitete. 1933 metais baigé Vienos universiteta, uz
mokslinj darba ,,Der Schamanismus in Malakka und Indonesien” gavo filosofijos
daktaro laipsnj. Metus Balys stazavosi Suomijoje. Remdamasis suomiy folkloristo
Antti Aarnés pasakojamosios tautosakos klasifikavimo principais, susistemino per
3 000 pasaku. Tuo pat metu parenge lyginamaja tautosakos studija , Griaustinis ir
velnias Baltoskandijos krasty tautosakoje”, kurig Vytauto Didziojo universitete
apgyne kaip habilitacinj darba.

1934-1935 metais Balys desté VDU, buvo Etikos katedros vyresnysis asistentas.
1935-1944 metais tapo Lietuviy tautosakos archyvo vedeju, jkure ir redagavo
testinj leidinj Tautosakos darbai, kuris leidziamas ir Siandien. 1942-1943 metais
desteé Vilniaus universitete, dirbo Tautotyros katedros vedéju. Pasitraukes j
Vokietija, Freiburge dirbo Vokieciu liaudies dainu archyve, 1946-1948 metais
deste Pabaltijo universitete Hamburge. 1948 metais persikelé i JAV, kur iki 1952



m. dirbo Indianos universitete Blumingtone, o 1952-1954 metais - Siaurés
Amerikos Arktikos instituto moksliniu bendradarbiu. Nuo 1956 iki 1981 metu
lietuvis dirbo Kongreso bibliotekoje Vasingtone.

Balys Lietuva neramiais Antrojo pasaulinio karo metais paliko rankoje neSinas
lagaminéliu, kuriame buvo Susnis tautosakos tekstu. Vykstant bombardavimams,
jis ta lagaminélj nesdavosi su savimi j rusj. ] Amerika Balys su Seima atvyko
zymaus amerikieCiu mokslininko Stitho Thompsono kvietimu. Dirbdamas Indianos
universitete, lietuvis 1949-1951 metus praleido folkloro ekspedicijose po
lietuviskus Jungtiniy Amerikos Valstiju telkinius Pensilvanijos valstijoje, kuriu
metu i magnetofono juostas jrasé apie 1 200 kuriniy. Pasak Balio archyvo tyréju,
Sie jrasai yra pirmieji, jrasyti magnetofonu.

Kelioniu po Amerikos lietuviy telkinius metu buvo jrasytos lietuviu, emigravusiuy j
JAV XIX a. pabaigoje-XX a. pradzioje, atliekamos dainos, instrumentiné muzika,
pasakos, sakmes ir kt. Pats Balys ekspediciju metu sutiktus lietuvius vadino
paskutiniais mohikanais. Baliui pradejus dirbti Kongreso bibliotekoje, kolekcija
pateko i JAV Kongreso bibliotekos Amerikos gyvojo folkloro centro Liaudies
muzikos archyva, kur ir Siandien yra saugoma. 2010 mety pradzioje Lietuviy
literaturos ir tautosakos instituto Lietuviu tautosakos rankrastynas sulauke
ypatingos siuntos - Amerikoje gyvenusiy lietuviy tautosakos, jrasytos Balio
1949-1951 metais, garso jrasy kopiju.

Balio pedsakais

Kazin, ar Balio jrasai butu pasieke Lietuva, jei ne lietuviu kilmés antropologé
Vaiva Aglinskaite (Aglinskas). Butent jos iniciatyva ir raginimu Kongreso
biblioteka 2010 metais iSsiunté garso jrasu kopijas i Lietuva. Dokumentine
medziaga Vaiva nukopijavo ir atvezé j Lietuva pati. Balio pavardeé ir jo darbai
Aglinskaitei buvo Zinomi seniai. Jos mama Elena Bradunaité-Aglinskiené
prisiminé, kaip jos tévelis kas savaite iS bibliotekos parsinesdavo jvairiy muzikos
jrasu. Viena karta i namus atkeliavo Jono Balio iSleista lietuvisko folkloro
plokstelé. Dukrai jrasas paliko neisdildoma jspudij - anot jos, pasiklausiusi Balio
jirasu, kurie skyresi nuo SesStadieninéje mokykloje mokomuy lietuviy liaudies dainu,
ji suprato esanti Amerikos, Amerikos lietuviy kulturos dalis.

Antropologijos studijas universitete pasirinkusi Elena Bradunaité veliau pati
leidosi Balio pédsakais. Atsidurusi tame paciame Kongreso bibliotekos Folkloro



centre, kuriame dirbo ir zymusis tautosakininkas, ji viena diena su juo pasidalijo
savo planais atlikti lauko tyrimus kadaise lietuviu gausiai gyventoje Pensilvanijos
valstijoje. Nors Balys iS pradziu buvo nusiteikes skeptiskai, jauna moteris,
Kalifornijos universitete besiruosusi atlikti lauko tyrimus etnologijos magistro
laipsniui gauti, 1972 metais iStaiké proga su Zurnalistu Vladu Buténu ir fotografu
Algimantu Keziu nukeliauti i Pensilvanijos angliakasiy rajona ir patyrinéti ten
gyvenanciuy lietuviuy gyvenima. 1977 metais ju isleistoje knygoje Pensilvanijos
angliakasiy Lietuva rasime aprasyta ir nufotografuota ten gyvenusiy lietuviy buitj,
ju pastatytas baznycias, mokyklas, kapines, jsteigtus klubus, organizacijas.

Gyvenimo ratas apsisuko dar karta - praéjus kuriam laikui, Vaiva Aglinskaite,
baiginédama antropologijos studijas universitete, nuseké savo mamos ir Balio
pédsakais - stazavosi tame paciame Vasingtono Kongreso bibliotekos Folkloro
centre, kur turéjo proga susipazinti ir su lietuvio surinkta XIX a. pabaigoje-XX a.
pradzioje i Amerika atvykusiy lietuviu emigrantu tautosaka.

Balio medziaga atkeliavo dukart

Pasak knygos sudarytoju, LLTI darbuotoju dr. Austés Nakienés ir dr. Rutos
Zarskienés, Balio medZiaga Lietuva pasieké dukart. Antrakart ji atkeliavo i$
Putname jsikurusio Amerikos lietuviy kulturos archyvo (ALKA). Archyvo vadovai
nusprende LLTI padovanoti visg tautosakininko archyva. Lietuvos nacionalineje
Martyno Mazvydo bibliotekoje vykusio leidinio pristatymo metu dr. Nakiené ir dr.
Zarskiené pabrézé, jog ekspedicijose Balys jrasé ne tiek jau ir daug emigranty,
dainy. UZtat jam pavyko uzrasSyti nemazai tradiciniy senoviniy lietuviy liaudies
dainu: Seimos, karo, meilés, baladziy ir kt. Dr. Nakieneés teigimu, jrasai rodo, kad
Zzmones, Amerikoje pragyvene daugiau nei 50 mety, Sirdyje iSliko lietuviais ir
dargi iSsaugojo regioninius bruozus, ne vienu atveju - net iSlaiké tarme. Ypatingu
groziu ir senoviskumu pasizymi dzukiskos dainos, kurias pirmoji JAV lietuviy
emigranty banga iSsaugojo atlikdama jas archajiSkais balsais. Sudarytojos
pastebejo, jog klausantis Siu dainy jrasu, galima iSgirsti net ir heterofonijg.

Nostalgijos persunktos dainos

[vadiniame straipsnyje knygos autorés raso, jog pirmosios emigrantu bangos
lietuviai, uzauge kaimuose, sunkiai prisitaikydavo prie svetimos miestietiSkos
aplinkos, savo mintimis ir dainomis nuolat grizdavo j téviSke. Todél emigranty
dainose dazniausiai reiSkiamas tévyneés ilgesys, tik kai kuriose galima iSgirsti



ironijos, savikritikos, didaktiniy pamokymu, pavyzdziui, kaip nepamirsti gimtosios
kalbos, nenutautéti. ,Emigranty dainos jdomios, - renginio metu sake leidinio
sudarytojos, - jose mes ieSkome informacijos, kaip jie jautési emigracijoje, ka
pastebéjo ten gyvendami. Taciau lietuviu dainos néra kelioniy aprasymai, jos néra
vaizdingos. Jose uzfiksuotas bendras svetimos Salies ispudis, pavyzdZiui, ,Niujorko

oo

miesto baisus didumas®“, ,fabriku dumu baisus kartumas”“.

Dainos labai nostalgiskos, iSduodancios emigrantu jausta gimtojo krasto ilgesi.
Kai kurios dainos yra tarsi eiliuoti laiskai, prasidedantys kad ir tokia eilute:
,Sveiki gyvi, mano gentys, kas girdeéti...“ Dr. Nakiené ir dr. Zarskiené pabrézeé, jog
dainose daznas karvelélio ar sakalélio poetinis jvaizdis, kuris perdavé emigranty
nora nukeliauti ir pamatyti gimtaji krasta. Negalédami to padaryti patys, jie
siusdavo tarpininka - paukstelj, kuris bent jau mintimis nuskraidindavo juos i
tévyne.
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Pristatymo metu nuskambejo keletas Balio surinktu emigrantu dainu,
kurias atliko folkloro ansamblis , Dijuta“.

Amerikietiska ,Duokim garo” versija

Idomi yra ir instrumentinés muzikos emigracijoje JAV raida. Pasak sudarytoju,
pirmojoje bangoje ypac populiarus buvo pucCiamuju orkestrai. Lietuviai stebino ne
tik saviskius, bet ir, Zygiuodami per miesta, airius, lenkus ir kitas etnines grupes.
Stai Klivlando ,beno” statute buvo parasyta: ,Grojame ne dél to, kad smagu
pabuti, bet kad kitos tautos Zinotu, jog turime savo pasiekimus, kad vystome savo
kultira.” Amerikos lietuviai iSugdé nemaza btrj savo dirigentu, kompozitoriu, kitu
muzikantu. Visi jie - nerastinguy emigranty vaikai ir anukai.

Emigracijoje pasikeité ir lietuviy laisvalaikis. Jei Lietuvoje buvo Svenciamos
kalendorinés Sventés, Amerikoje, neturint su kuo padainuoti ir su kuo pagroti,
atsirado posakis ,gerai praleisti laika“. Lietuviai Amerikoje lankési saliunuose,
steigeé lietuviskas draugijas, lietuviskus chorus. Vykdavo ir folkloriniai Sou,
panasSiai kaip dabar per Lietuvos nacionaline televizija rodoma laida ,Duokim
garo“. Vienas iS garsiausiy tokiu Sou buvo Antano Vanagaicio, Konstantino
Olsausko kartu su aktoriais Viktoru Dineika ir Jonu Dikiniu jkurtos ,Dzimdzi
drimdzi“ grupeées vodeviline programa, kurios metu buvo dainuojamos lietuviy
liaudies dainos, daznai juokingos, lietuvius ir pacius save pasiepiancios, su daug
angliSky zodziu ir kasdienio gyvenimo Amerikoje realiju. 1924-1926 metais su
savo programa ,Dzimdzi drimdzi“ apkeliavo kone visus lietuviy telkinius
Amerikoje.
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Mielai pasidalysime svetainéje skelbiamais tekstais ir nuotraukomis, tik prasome



nurodyti informacijos Saltinj ir autorius.
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